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editorial

On behalf of the officers of the
IAF, I welcome you all to the
new look IAF Newsletter. When
I was charged with taking over
production of this important
publication, my goal was simple
- to deliver something that had
as global a reach as possible,
something that would bring
together falconers from across
the world by showing our art’s many colours and
landscapes. We want this edition to be a platform
for falconers everywhere to show why falconry is a
truly global family.

To do this, we have tried to include translations
for the copy where possible, with an emphasis on
Spanish, Russian and Arabic. We are not yet at
the stage where we can get the entire publication
translated into multiple languages but this is our
goal over time so that we connect with falconers
beyond English-speaking regions.

This publication is yours and it can only exist if you
play your part. We need representatives to send

us news and reports about what is going on where
they are, how falconry is changing, what issues

you face and what strengths you enjoy in your
particular strand of falconry. We need advertisers
to help fund professional translations and we need
IAF representatives to forward each edition to
their respective associates so that we ensure a wide
circulation everywhere.

Finally, I must thank several people whose support
has been key. Neil Davies, our design man, is a
fundamental part of the production. Without

his skills and experience, it would be vastly more
difficult. A big thanks to Dick ten Bosch for his
help and support. Tony Crosswell handed over the
reins very helpfully and we look forward to his
upcoming edition of the prestigious IAF Journal in
the summer. Executive Officer Gary Timbrell and
President Adrian Lombard have been a source of
support and advice.

Lastly, ’'m hugely grateful to everyone around the
world who sent us copy, translations and images for
this maiden voyage.

Hilary White, IAF Newsletter Editor
iafnewsletter@gmail.com

En nombre de los oficiales de la IAF, bienvenidos
alanueva imagen del Boletin de la IAF. Con esta
importante publicacién, mi objetivo es aportar algo
con el alcance més global posible, algo que retina a
los cetreros de todo el mundo. Queremos que esta
edicién sea una plataforma para cetreros de todo

el mundo para mostrar por qué la cetreria es una
familia global.

Hemos tratado de incluir traducciones del texto
donde ha sido posible, con énfasis en espafiol, ruso
y arabe. Todavia no estamos en la etapa donde
podemos obtener toda la publicacién traducida

a varios idiomas, pero esta es nuestra meta para
que nos conectamos con cetreros més alld de las
regiones que hablan inglés.

Esta publicacion es suya y sélo puede existir si
juega su parte. Necesitamos colaboradores que
envien noticias e informes sobre lo que esta
pasando en su parte del mundo, como la cetreria
esta cambiando, qué problemas tienen y cudles son
las fortalezas que disfrute en su tipo particular de
cetrerfa. Necesitamos anunciantes para ayudar a
financiar traducciones profesionales y necesitamos
representantes de la IAF para reenviar cada edicion
a sus respectivos asociados para asegurarnos una
buena difusion en todas partes.

Finalmente, debo agradecer a varias personas
cuyo apoyo ha sido importante. Neil Davies,
nuestro diseniador, es una parte fundamental de

la produccién. Sin sus habilidades y experiencia,
serfa mucho mas dificil. Muchas gracias a Dick
Ten Bosch por su ayuda. Gracias a Tony Crosswell
por su apoyo y esperamos con interés su proxima
edicion de la prestigiosa revista de la IAF en verano.
El director ejecutivo Gary Timbrell y el Presidente
Adrian Lombard han sido una fuente de apoyo y
asesoramiento.

Por tltimo, estoy enormemente agradecido a
todas las personas del mundo que nos han enviado
articulos, traducciones y las imégenes para este
viaje inaugural.

Hilary White, Editor del boletin de noticias IAF
iafnewsletter@gmail.com
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Dr Javier Caballos -

El Mundo

The Presidential Award

IAF Ethics Officer Dr Javier
Caballos became something
of a falconry celebrity in his
native Spain recently when
he featured as the cover star
of the hugely read weekend
magazine Fuera De Serie of
the national broadsheet El
Mundo.

With an online readership of
some 24 million per month
and the massive exposure the
publication receives across

the continent, this portrait of
our good friend Dr Caballos is
excellent PR for our sport

Indeed, it is very hard to think
of someone better qualified to
express to the general public
the spirit, passion and moral
conscience of falconry.

Well done, Javier!

Link to story online
- http://fueradeserie.
expansion.com/2015/01/14/
personajes/1421232167.html

El oficial de Etica en la

IAF Dr. Javier Ceballos
recientemente se convirtio

en una celebridad cetrera en
Espaia cuando apareci6 en la
portada de la revista Fuera De
Serie del periodico nacional El
Mundo.

Con 24 millones de lectores en
linea por mes y su reputacion
en todo el continente, este
retrato de nuestro buen amigo
el Dr Ceballos es excelente
promocioén para nuestro
deporte.

Es muy dificil pensar en
alguien mejor cualificado para
expresar al publico el espiritu,
la pasién y la conciencia moral
de la cetreria.

Bien hecho, Javier!

Two esteemed individuals
were recently honoured by
IAF with the Presidential
Award for Exceptional
Services to Falconry.

The UK’s Helen MacDonald,
award-winning author of H
Is For Hawk and one-woman
falconry university, received
the award from IAF PR
Officer Veronique Blontrock
during her conference talk
at the Third International
Festival of Falconry in Abu
Dhabi last December. Having
recently won the Costa Book
Of the Year Award, Helen

is perhaps now one of the
most famous falconers in the
English-speaking world, and
we are very lucky to have her
representing our art in the
eyes of the general public.

(See page 38 for a review of
H Is For Hawk).



Latest News
Noticias breves

The other recipient of the
Presidential Award was

Irish falconry stalwart

the Hon. Johnny Morris.
Johnny will be known to
many European falconers as
the hawking partner of the
great Ronald Stevens. The
pair were responsible for the
first ever aviary-bred hybrid
falcon, a peregrine x saker
that was born as much out

of necessity as experiment.
More importantly, however,
Johnny negotiated Ireland’s
wild-harvest legislation when
that country’s Wildlife Act
was being drafted in 1976. Not
only did he show considerable
forethought, he also used his
family influence to press for
this piece of legislation, which
exists today and is seen by IAF
as a model of wild harvest law
being sustainable, ethical and
green.

Profiles on both Presidential
Award recipients will feature
in the IAF Journal.

Dos individuos estimados
fueron honrados
recientemente por la IAF con
el Premio Presidencial por
Servicios Excepcionales a la
Cetreria

Helen MacDonald de UK,

el galardonado autor y
académico de cetreria, recibio
el premio de manos de la

IAF PR Oficial Veronique
Blontrock durante su discurso
de la conferencia al Tercer
Festival Internacional de
Cetreria en Abu Dhabi.
Después de haber ganado
recientemente la Costa Libro
del Afio, Helen es ahora uno
de los cetreros mds famosos en
el mundo de la idioma Inglés,
y tenemos la suerte de tenerla
en representacion de nuestro
arte en los ojos del publico

en general. (Ver PX para una
revision de H estd para Hawk)

El otro destinatario era
cetreria irlandesa del Excmo
Johnny Morris.

Johnny se conocido a
muchos cetreros europeos
como el socio de la gran
Ronald Stevens. La pareja fue
responsable de la primera
halcén hibrido de raza
aviario, un peregrine x sacre.
Mas importante, Johnny
negoci6 legislacion de la
cosecha de Irlanda cuando se
estaba escribiendo la Ley de
animales silvestre en 1976.
El us6 su influencia familiar
para impulsar esta ley, que
existe todavia hoy y se ve

por la IAF como un modelo
de recoleccion silvestre
sostenible, ético y verde.

Perfiles de ambos
galardonados del Premio
Presidencial presentardn en el
IAF Diario.

www.iaf.org
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TH White Honorary Memorial - USA

National School Competi

Terence Hanbury (TH)
White is best known in the
falconry community for his
epic novel, The Goshawk
(1951).

However, few know that
White produced over 22 major
literary works in his lifetime
or that he flew falconry birds
for over 20 years. Some of the
best descriptions on hawking
appear in his later books, and
his portfolio at the University
of Texas in Austin contains
unpublished manuscripts on
peregrine falcons and merlins.

White maintained a
lifelong interest in natural
history, falconry, hunting
and birdwatching. He
corresponded with Jack
Mavrogordato and was

a member of the British
Falconers Club from 1937 to
1939, publishing an article
in its 1939 journal. He kept
a travel diary, noting the
local avifauna whenever he

visited foreign places such
as India, England, Ireland
and America. Many of his
novels were best sellers and
later adapted for Broadway
plays, movies and college
curriculums.

No memorial existed to
commemorate the literary and
falconry achievements of TH
White anywhere in the world.
The year 2014 marked the
50th anniversary of his death
so an initiative led by falconry
authors Conor Jameson,
Stacia Novy and Stephen
Bodio led to the establishment
of a memorial at The Archives
of Falconry in Boise, Idaho.
On March 7, 2015 a plaque
honouring TH White was
unveiled on the Falconers’
Wall of Remembrance
followed by a ceremony.

www.peregrinefund.org/
archives-rendezvous

From Spain organised by Dr
Javier Ceballos, comes an
interesting and pioneering
initiative in the world of
falconry - a national school
competition entitled Spanish
Falconry Seen By Children.

The programme has established
four disciplines: painting,
photography, research and
literature, and there are five
different categories according
to age. In total, there are over
60 awards, including a full
scholarship to attend the Camp
ADAJA (www.adaja.es)

where children gain an intimate
knowledge of managing raptors.
There is also the chance to
accompany a falconer during a
day of hunting, as well as prizes
of falconry books, hoods etc.

The total value of prizes is more
than €12,000.

The project is interesting for the
falconry community for several
reasons:

- It is a joint initiative by a
government and a falconry
organization. It is financed by the
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tion on Falconry - Spain

Spanish Ministry of Education, Cetreria cetreros. Estd financiado por
Culture and Sport. The project . . el Ministerio de Educacién
Desde Espaia, organizada por ~
has been selected among 143 other . Cultura y Deporte de Esparia.
. Dr. Javier Ceballos, nos llega una . .
candidates related to falconry. . . . El proyecto ha sido seleccionado
. interesante iniciativa, pionera en .
Avium has worked hard to ensure i entre otras 143 candidaturas
el mundo de la cetreria. Se trata .
that falconry stands out among . « en nada relacionadas con la
del concurso nacional escolar “La , . .
other more popular cultural , . . cetreria. Avium ha conseguido
. cetreria espafola vista por los ,
elements of society. nifios” que la cetreria destaque entre
o8 otros elementos culturales mds
Se han establecido cuatro populares para la sociedad.
disciplinas: Pintura, Fotografia,
Investigacion y Literatura.
Hay 5 categorias diferentes en
funcién de la edad. En total hay
mds de 60 premios. Destaca la
beca completa para acudir al

- Rather than leave falconry well
preserved for future generations,
Avium’s vision is to leave “good
new generations for falconry”.

If children come to our world
through their schools today,

our art will be more respected

- Mas que dejar una cetreria
bien conservada para las nuevas
generaciones, la vision de
Avium es dejar “buenas nuevas
generaciones para la cetreria”.

tomorrow. Independientemente de que en
Campamento ADAJA www. P . 7
L : . . - . un futuro los nifios participantes
- It is interesting for us to discover ~ adaja.es donde los nifios conviven .
. ; . se hagan cetreros, si ahora se
how the eyes of children perceive con aves rapaces conociendo ,
. ., acercan a nuestro mundo a través
our art. It allows us to note de cerca su manejo. También . . .
. de sus colegios el dia de mafiana
both our strengths and areas for poder acompaiar a un cetrero L
: . . serdn mds respetuosos con
improvement. en una jornada de caza, libros de
, nuestro arte.
. . cetreria, caperuzas, .... El valor
For more information, see http:// . , .
. total de los premios suma mas de - Resulta interesante para
www.avium.es/sobre-nosotros o .
12000€. nosotros descubrir como los ojos

de los nifios perciben nuestro

arte. Seguro que nos indican
interesantes fortalezas y puntos de
mejora.

El proyecto resulta interesante
para la comunidad cetrera por
diversas razones.

- En su organizacion participan
conjuntamente el gobierno
Concurso nacional escolar sobre  de una nacion y un equipo de

Mas informacion en http://www.
avium.es/sobre-nosotro

7 www.iaf.org
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Falconry; Cultural Heritage and Science - Spain

Falconry; Cultural
Heritage and Science
Temporary exhibition
at Museum of Natural
Sciences in Madrid

May 28 to September 28

Avium is producing an
exhibition entitled Falconry;
Cultural and Scientific
Heritage. It will take place

at the Museum of Natural
Sciences in Madrid from May
28 to September 28, 2015.

The exhibition is aimed at
showing the general public the
contributions that falconry
has made to society. Dr Javier
Ceballos, Avium’s director,
has proposed to the IAF to be
present at the exhibition.

In the more than 200m?2 that
the museum has given to

the exhibition, the following
modules are set to appear:

» What is Falconry
- History; Origin and

evolution; Update; Birds
employed, prey species

- Organisation of falconers in
associations; the AECCA and
IAF

- Falconry recognised as an
Intangible Cultural Heritage
by UNESCO

« Contributions of Falconry
to Society

- Origins of ornithology

- Origins of veterinary
techniques

- Origins of the psychology of
learning

- Origins of pointing dogs

- Twinning peoples

- Origins of scientific ringing
- Demonstration of scientific
theories: Darwin’s theory of
survival of the fittest

- Inspiration of scientists

- Conservation

- Translation of texts on
falconry and laws

- Captive breeding of species
- Development of telemetry
- Wildlife control

- Education and
environmental awareness

« Falconry as an inspiration
- Legend: Post tenebras spero
lucem; The cover of the first
edition of Don Quixote de
la Mancha, 1605, presents a
hooded falcon

- Spirituality; San Francisco
de Borja, Patron Saint of
Spanish Falconry appointed
by HH Pope Francisco;

- Conservation awareness:
Félix Rodriguez de la Fuente

« Applications of Falconry

- School for knights: Prince D.
Juan Manuel, 1325

- Saving Lives: falconers
equipment at airports

- Diplomatic relations; gifts to
the state.

- Initiatives employing
falconry in the therapy

of children with autism

or elderly people with
Alzheimer’s disease

- Recovery of prey birds;
Guadalajara Zoo

o Artin the Arts
- Sculpture / Romanesque
- Stained glass



- Painting
- Literature
- Poetry

- Theatre

During the four months of the
exhibition, Avium will stage
parallel activities within the
museum such as:

- A guided tour by curator Dr
Javier Ceballos

- Workshops for school groups
- Screenings of films about
falconry in the hall of the
museum

- Debates on falconry

- Sale of material related to
falconry in the museum shop

Updated information
can be found on
www.avium.es

WWW.MNcn.csic.es

Cetreria; Patrimonio
Cultural y Ciencia

Exposicion temporal
en Museo Nacional de
Ciencias Naturales

28 mayo - 28 septiembre

Avium esta produciendo la
exposicion Cetreria; Patrimonio
Cultural y Ciencia. Tendra
lugar en el Museo de Ciencias
Naturales de Madrid del 28 de
mayo al 28 de septiembre 2015.

La exposicion esta enfocada

al gran publico. El objetivo es
mostrar las aportaciones de la
cetreria a la sociedad. Dr Javier
Ceballos, director de Avium,
ha propuesto ala IAF que esté
presente en la exposicion.

En los mas de 200m2 que el
Museo ha cedido a la exposicion
se han planteado los siguientes
médulos:

o Quéesla cetreria

- Historia; Origen y evolucion;
Actualidad; Aves empleadas,
presas que se cazan,

- Organizacion de los Cetreros
en asociaciones; La AECCA y la
IAF

- La Cetreria como Patrimonio
Cultural reconocido por la
UNESCO

o Aportaciones de la Cetreria a
la sociedad

- Origen de la ornitologia

- Origen de técnicas veterinarias
- Origen de la psicologia del
aprendizaje

- Origen de los perros de muestra
- Hermanamiento de pueblos

- Origen del anillamiento
cientifico

- Demostracion de teorias
cientificas: Teoria de Darwin
sobrevive el mds apto

- Inspiracion de cientificos

- Conservacion

- Traduccién de textos sobre
cetreria y leyes

- Cria en cautividad de especies
- Desarrollo de sistemas de
telemetria

- Control de fauna

- Educacion y sensibilizacion
medioambiental

o Cetreria como fuente de
inspiracion

- Simbologia: Post tenebras
spero lucem; La portada de la
primera edicion de El Quijote de
la Mancha, 1605, presenta un
halcon encaperuzado

- Espiritualidad; San Francisco
de Borja, Patrén de la Cetreria
espafiola nombrado por SS El
Papa Francisco; Oracion de los
Cetreros espafioles expuesta en

los Jesuitas de Serrano, Madrid
- Concienciacién
conservacionista: Félix
Rodriguez de la Fuente

o Aplicaciones de la cetreria

- Escuela para forjar caballeros:
Principe D. Juan Manuel, 1325

- Salvar vidas humanas: Equipos
de halconeros en aeropuertos

- Relaciones diplomadticas;
regalos de estado.

- Iniciativas del empleo de la
cetreria en terapias de nifios

con autismo o ancianos con
Alzheimer

- Recuperacion de aves Rapaces;
Zooldgico de Guadalajara

o “El Arte en Las Artes”

- Escultura/Capiteles romdnicos
- Vidrieras

- Pintura

- Literatura

- Poesia

- Teatro

Durante los cuatro meses

que permanecera abierta la
exposicion Avium plantea
actividades paralelas dentro del
museo tales como:

- Visitas guiadas por el
comisario de la misma, Dr Javier
Ceballos

- Talleres para grupos escolares
- Proyeccion de peliculas sobre
cetreria en el salén de actos del
museo

- Debates sobre cetreria

- Venta de material relacionado
con la cetreria en la tienda del
museo

Informacién actualizada
en www.avium.es

WWW.MNHCH.csic.es

www.iaf.org
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Falconry recognised as a German Intangible Cultural
Heritage by Karl-Heinz Gersmann

The timing couldn’t have been
better. While attending the
Third International Festival
of Falconry in Abu Dhabj, I
received the most wonderful
message that on 11th of
December, 2014, falconry was
afforded Intangible Cultural
Heritage status by the federal
Government of Germany.

To the applause of all the
participants from nearly

80 countries in the arena,

we can now announce this
inscription on this National
List. With this recognition,
the 11th of December, 2014
has become an historic date in
German falconry history.

In the selection process, 83
applications where submitted
to the German UNESCO
authorities. In the end,

only 27 were successful,

one of which was falconry.
This achievement not

only recognises the rich,
centuries-old culture of
falconry in Germany but

also modern falconry as a
living cultural element in

our country. Important too is
the engagement of falconers
in nature protection and
especially the active role they
play in the protection of birds
of prey.

It has been a long way
coming for us to achieve
this recognition and it was
only possible with support
from friends all over the
world. Both personally and
on behalf of the Deutscher
Falkenorden, the Orden
Deutscher Falkoniere, the
Verband Deutscher Falkner,
and our UNESCO Team,
we wish to express our most
sincere appreciation for all
that has been done to make

this historic occasion possible.

The support we received from
the United Arab Emirates,
particularly from H.E. Majed
Ali Al Mansouri and Awad
Ali Saleh, was particularly

10

significant. We also especially
recognise assistance received
from the IAF, particularly
from President Adrian
Lombard, Bohumil Straka,
Javier Ceballos, Frits Kleyn
and Patrick Morel, not to
mention the late Frank Bond.
We also thank Christian
Habich, and Nick Fox who
assisted with advice and
documentation. Thanks

are also due to Martina
Giese, Kerstin Odendahl for
their expert opinions, and
Hans-Heinrich Wrede for
his assistance and advice in
UNESCO issues.

Karl-Heinz Gersmann
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stival in

i, 2014

Dr Adrian Lombard

The IAF clearly defines fal-
conry as a Hunting Art but
also recognizes an obligation
to support and promote the
Culture of Falconry. All of

us who practice falconry do
so with the aim of going into
the field to hunt our hawk.
This is, indeed, the essence of
falconry and is often a solitary
practice. Some of the most
memorable or enthralling
moments of my life have oc-
curred while I am alone in the
veldt with my hawk, with only
my dog as an onlooker. And
yet, there is another side to
falconry. There is a social side
where falconers love to gather
with those of like-mind, share
stories and argue technique.
This is at least part of the rea-
son why falconry clubs exist
all over the world.

The Falconry Festival in Abu
Dhabi in December 2014
served to support the recogni-
tion of the cultural heritage of
falconry and the gatherings,
parades and meetings at this
event have provided invalu-
able support to entrench the
culture of our Art. For those
of us fortunate enough to
attend, there was another

aspect. This was the very real
pleasure of gathering and
meeting in the company of
falconers from every corner
of the globe. This made the
festival an event which many
of us will keep as a cherished
memory. A memory which
will include new friends made
and old friends re-met.

I grew up in Zimbabwe and
attended secondary school at
Falcon College. This college is
now well known for develop-
ing young falconers and it is
where I learned my falconry.
At that stage, I lived for fal-
conry and could only dream
of travelling and meeting
falconers from other nations.
What an amazing dream it
would have been to attend a
Falconry Festival! T am de-
lighted that the organizers of
the 2014 Festival, and through
the generosity of our hosts,
were able to invite not one but
two promising young falcon-
ers from Falcon College and
fulfill such a dream. The story
from one of these very credit-
able young men follows. ..

Adrian Lombard
IAF President.

13
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Munene Kermer and Ryan Johnston in the parade of nations at the Falconry Festival
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Munene Kermer, Dr Adrian Lombard and Ryan Johnston

Being a young man from
Falcon College Zimbabwe and
being given the opportunity
to attend the Third Interna-
tional Festival of Falconry is
the greatest highlight of my
falconry career thus far. I met
some great falconers, some of
whom with I shared my great-
est moments of my trip with
and learnt a vast amount from
them. It was amazing to see so
many different cultures and
countries united under one
cause and I was truly aston-
ished at all the planning that
went into such a huge festival.

My highlights of the trip
would have to be the camel
ride into the desert where I
was given the privilege to fly
one of the falcons. During
the camel ride, a houbara was
spotted. I got to release the
falcon which turned out to
be an excellent flight and a
spectacular kill.

15

During the Show, I was in-
terviewed in the main arena
where at first I was extremely
nervous. I ended up feeling
proud to tell the public the
privilege we have as young fal-
coners. My other great experi-
ence was getting to work with
the eagle team and help Ben
McAlister fly the bald eagle

in the arena. I met some great
people on this trip especially
the President of the IAF, Mr
Adrian Lombard, a Falcon
School old boy, and Mr Sean
Hayes from the USA, both of
whom were a great inspiration
to me with their invaluable
knowledge.

I must say this was a trip of a
lifetime and I feel extremely
privileged having attended
this event, and look forward
to attending the next. Lastly, I
would like to thank all those
that sponsored my trip.

Ryan Johnston

www.iaf.org




iaf newsletter -

Project Peregrine Report

Lawrence Fermosa, Malta

)\

BirdLife

MALTA

In March 2014, I received

an email from the BirdLife
Malta representative telling
me about their plan to
reintroduce Peregrine falcons
in urban areas around Malta.
They asked me if I would
support this project and if so,
to set up a meeting to discuss
the project in full. I gladly
accepted this and replied back
to set up a meeting. I am very
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willing to help in this project
because it is one of my dreams
to have the opportunity to see
Peregrines more often.

A few weeks later in April, a
meeting with two BirdLife
representatives was held at
the place where we normally
fly our birds. I had my Harris
hawk with me and my brother
in law had his Peregrine.



After introducing ourselves
and briefly starting to discuss
birds and the project, I flew
my Harris hawk and soon
after, my brother in law
flew his Peregrine. I can say
that they were thrilled by
watching him fly, especially
when he was cast off. The
flights were good and a
pleasure to watch.

After we sorted out the birds
afterwards, the discussion
regarding their plan
progressed and details were
pointed out. Among other
things, we discussed the best
places for release points,
wild Peregrines, the effect of
having Peregrines released
in urban areas, awareness,
and also the hunting issue.
They said that they want the
involvement of many entities
in this project including
government, local councils,
sponsors, hunters (if they
accept) etc. Falconers and
IAF were also mentioned.
From my side, they wished
to have my support in three
different aspects:

1) They wanted a written
letter of support for the
project so they can present it
when they apply for funding.

2) To be part of educational
programmes where we can
show our birds to children
and members of the general
public.

3) They also asked me if I
can help with handling and
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feeding when the eyasses
arrive and are placed in the
hack sites.

I replied with a big ‘YES’
because I would be more
involved. The only thing I
wished to have back from
their side was to do everything
in the name of our club so
that it will be good promotion
for both falconers in Malta
and all over the world. This
will be done by printing our
club logo and that of the IAF
together with other logos on
printed materials. A few weeks
later, I got a positive reply to
promoting us and the IAF,
and for me this was a great
achievement too.

The following May, they
invited me as the Maltese
falconers representative

for the Project Peregrine
reception which was held at
St James Cavalier, Valletta.
For this reception, most

of those involved in the
project were present and very
important people were among
us, including the Spanish
Ambassador. I had a good
conversation with Ed Drewitt
who was one of the speakers.
In his speech, he explained
about Peregrines in general,
especially in urban areas,

and his experiences with the
introduction of Peregrines

in Bristol, UK. Also, I was
interested in the speech by
Mr Joe Sultana regarding
Peregrines in Malta in the past
going back to medieval times,
how they used to trap falcons,

places from where they were
trapped, exportation of the
birds at those times, and

the more recent story of The
Maltese Falcon film starring
Humphrey Bogart.

BirdLife Malta director

Steve Micklewright made

the introduction and
conclusion of the reception,
and mentioned during his
speech that falconers’ birds
were sometimes being shot.
One of the aims of this project
is that it will educate people
and create more awareness
towards birds of prey which of
course will be of help to our
birds too.

Copy of the reception invitation

Since this reception, a lot

of work has been done by
BirdLife. My last involvement
was in October when I signed
the official supporting form
on behalf of our club that will
be presented by BirdLife.

From the beginning, IAF was
really involved in this project
and always there, ready to help
in every stage.

I would like to show my
gratitude, especially to
President Adrian Lombard
and Janusz Sielicki, who is in
charge of the conservation in
the IAF, as they really were of
great help and support.

Now my great wish is to see
this project taking off and to
start seeing the results.

Lawrence Fermosa, Malta
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DFO field meet
2014 Niedernhausen

Elisabeth Leix, Vice President

Our biennial DFO Field
Meeting was held from 23th
till to 26th October 2014

in Niedernhausen near by
Wiesbaden, Hesse, Germany.

The Ramada Hotel was a
perfect location. It had a good
transport connection and
even international guests had
no trouble finding it.

The hotel with its
surroundings also offered
enough space for vehicles,
weathering area, bird tent and
for gathering hunting groups.

With an attendance of 350
people and guests from the
Netherlands, Switzerland,
Belgium, Austria, England,
Scotland, Spain, USA, Norway
and Qatar were represented.
There were 78 birds; of

them 24 falcons, 41 short
wings (goshawks and Harris
Hawks) and 13 golden
eagles. They chased in 118
hunting grounds (87 hunting
grounds only for crows!) at
two hunting days 118 pieces
of game. 1 fox, 11 hare, 99
rabbits, 2 pheasants, 1 duck,
20 crow and 6 others.

Dr. Olaf Sander, President

of the National State
Association of Hesse opened
officially on Thursday
evening the meeting. The
subsequently presented
greetings from the Mayor Mr.
Reimann of Niedernhausen,
from the District
Administrator Mr. Albers,
from Dr. Jiirgen Ellenberger,
President of the State Hunter
Association of Hesse, and
patron of the meeting were
tull of good wishes for a good
run of successful flights.
Veronique Blontrock, who
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delivered greetings of the IAF
President Adrian Lombard,
represented the IAF.

The ceremonial address by
Prof. Dr. Peter Kunzmann
by the Institute for Animal
Health, Animal Welfare and
ethology of the veterinary
school of Hanover and
Academic Council at the
Institute for Applied Ethics
at the University of Jena on
the “Value falconry” found
everybody’s approval. He
tried to analyze why falconry
for humans is invaluable and
under what conditions and
perspectives it is connected.

At the general meeting on
Friday evening Mr. Hans-
Albrecht Hewicker was elected
as first president. He replaces
Dr. Johannes Kuth who was
not available for reelection

of this tenure. As first vice
president Elisabeth Leix and
third vice president Ferdinand
Baer was elected. Anke
Bormann, vice secretary,

and Treasurer Alexander
Prinz were reelected. The
second vice president Walter
Bednarek and secretary Kuno
Seitz were not up for election.

The new president Mr.
Hewicker thanked most
sincerely Dr. Johannes Kuth
for his presidency; he had
led over 8 years tenure the
DFO with his diplomatic
way. He was responsible

for considerably better
communication of the other
associations. In order to
continue, sustain and improve

these communications

Dr. Kuth was appointed as
chairman for the cooperation
of the German Falconers
Organizations. We are
delighted to have not quite lost
him from the board.

The solemn ending of the
meeting was the “Green
Evening” which was opened
by the Horn blower of

the Wiesbadener Hunter
Association. A full and
delicious buffet, as well as

the attractive raftle, made
everyone satisfied. Above

all, the top prize of a GPS-
telemetry system of Martin
System was an absolute
highlight of the evening.

Mr. Hewicker thanked the
organization team and had the
honor to give some gifts for all
the helpers. All participants
in the room agreed it was a
well done organized event
with a touch of familiar Great
performance!

Ali Al-Mabhsati president

of Al-Gannas Society and
Zayed Al Maadeed IAF and
Al Gannas Society surprised
the organization with small
presents for our president
and former president as well
as for the organization team.
In return Mr. Hewicker
presented for both our year
book and thanked for coming
to our DFO meet what
underlined the international
touch.

On Sunday, the day of
departure, some lectures for
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interested falconers were still
available. Dr. Benjamin Ponitz
showed flight studies on the
aerodynamics of peregrine
falcons stoops. It was followed
by a workshop of Prof. Dr.
Michael Lierz and Dominik
Fischer about first aid for
birds of prey. The workshop
was divided into a lecture part
and a practical part.

At last Elisabeth Leix gave a
presentation about different
training methods for hawking
birds - from Vertical Jumping
over lure training up to
Octocopter. At the end of

the lecture a Hexacopter was
presented as a training tool,
but without a bird show.

Finally at the end some

of our hunting birds were
presented by some falconers
to the interested public. On
this occasion, questions

were asked to the falconers
and thus contribute to the
elucidation of these in public.

We thank our state association
Hesse for holding these
international meeting and we
thank our international guests
for visiting us in Germany.

See more pictures:
http://d-f-o.de/aktuelle-
berichte/articles/
ordenstagung-2014-in-
niedernhausen.html

Elisabeth Leix
Vice President
DFO Germany

www.iaf.org
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I thought of the formation
of a group for young people
mainly because of the fact
that new generations are
often accused of weakness
and considered incapable

of replacing their parents’
generation or undertaking
important projects. Too
many times I've heard “old
falconers” say: “Falconry

is about to end; it’s going

to disappear in a few years
in spite of all our efforts to
popularise it and make it
grow.” Or even worse: “Once
we are dead, falconry will be
dead too”.

Sentences like these - even
by great falconers — make
me upset about the distrust
towards my generation.
Anyway, I can’t deny

that I have recently seen
many young (and not so
young) people posting very
disagreeable pictures on
the social networks; for
example, photos of hawks
that had just arrived to
one’s home after a several
days transportation, taken
out of a box with their tail
still tied with inappropriate
straps. These photos were
sometimes introduced by an
inconsiderate comments.

Practices like these should
certainly be stopped: we
must divulge the noblest part
of our art in order to avoid
any criticism from outside
groups. That’s why young
falconers should be educated
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properly. Someone might

say: “If you want the young

to be educated properly, you
will need adults™. I totally
agree: I have learnt and

I'm still learning the art of
falconry from people who
have almost reached the age of
70. However, I can’t help but
notice that it is simpler for a
boy to work with a guy who is
his age, instead of cooperating
with an adult. Thus one of
the main purposes of the

IAF Young Falconers Group
is to popularise falconry in

a simple and effective way
among young people; that’s
why anyone who joins this
group should get committed
in sharing falconry in the
places he attends (school,
university and so on). From
the beginning of the new
school year, I will work to
make falconry known among
the students of the high school
I attended. I'd like initiatives
like that to be brought in to
every country where young
falconers live. Our motto
should be: “Young people for
young people”.

Another relevant purpose of
the Young Falconers Group
should be to demonstrate to
the public that - in the era
of videogames, Facebook
etc. — the world has not run
out of young people who go
to the country, get to know
the animals, learn the call
of the birds, keep the fields
and the woods clean as our

grandparents did; this is not
to be taken for granted in

a country like mine: I met
too many children who have
grown up in the city and have
never seen a hen or think that
contact with it might make
them sick.

I can’t forget to say that often
young people grow up with
almost extreme views on
animals, such as: no animal
must be caged, no animal
must be killed, hunters are
murderers. None of these
ideas has any scientific
justification; they are simply
shouted louder and publicised
more, and in my country they
have also brought events such
as the burning of the cages
where the hawks are kept.

IAF is perfectly placed to
contain such a group as this.
I have got to know IAF and
to appreciate it thanks to the
activities it has undertaken
all over the world to promote
falconry. It is a fortress erected
to defend this art and I'm
truly enthusiastic to notice
that it grows yearly. That’s
why I think that the time has
come for me to repay it with
my contribution after all the
satisfactions it has brought to
me since 2011.

Most of the time, young
people can’t bring a
significant contribution to
great organisations. It’s not
necessarily a fault of the
organisation - the reason
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might be the lack of initiative
of young people themselves.
Every year, from 2011 on, I
have found myself being the
youngest person (or one of
the youngest) at the annual
meetings. The situation was
different at the last meeting
in Doha, where I met several
young people. I was delighted
to talk to them: it is a great
pleasure to learn the different
aspects of our art and to find
out the ways it is practiced
all over the world, but it is an
even bigger pleasure to learn
this from young people like
me.

Thus I think that a group

of young people within

IAF might bring a double
benefit: the young can

learn much when guided by
really renowned and expert
falconers, and TAF will know
where to find people to rely
on in the future. These people
will keep honouring its values
because they have learnt them
at a young age.

After this introduction, I'd
like to start explaining the
practical side of the IAF
Young Falconers project. This
group will welcome young
people from the age of 16 to
29 from all over the world
without any distinction.

These are the group’s main
purposes:

To reunite young falconers
from all over the world in
order to create strong ties of



friendship, which will allow
the exchange of opinions and
experiences because falconry
must not have barriers or
boundaries. It is a unique art
everywhere;

To demonstrate to the public
that young people still
practice the art of falconry;
even if its basis is a writing
from the 13th century, it’s

a young art that can grant
strong emotions;

To allow other young people
to get to know our passion.
We do not necessarily have
to create other falconers,

but it is important that we
inform our generation about
all the crazy stuft said by
self-proclaimed animal lovers
who don’t know animals at
all;

To make IAF known among
a greater number of young
people, publicising all of

its commitments and work
across the world;

To instruct the falconers of
the future and help them
develop healthy principles,
enabling them to continue
the work done by their
predecessors. Tomorrow’s
IAF starts today!

The structure of this group
will be similar to IAF’s

in order to solve logistic
matters. The group will
have a president whose role
will be to show the projects
developed or still to be
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undertaken during the official
meetings. A youngster from
every nation will be in charge
of explaining the situation of
young falconers in his country
and divulging the activities

of the group among young
people, whether they are
members of the group or not.

The members will be able to
communicate with each other
thanks to the Facebook group
“IAF Young Falconers”, which
is already active.

The Young Falconers group
will officially reunite during
the IAF AGM wherever

it takes place. Further
information about the group
(method of inscription,

assignments etc.) will be
provided after agreement with
the board.

The structure is still to be
refined.

Anyway, I think that I have
given an idea of the project,
which is under construction.
I’d be grateful to receive any
suggestions and opinions to
improve it. I also hope that
this group will find several
followers and be appreciated.
Many countries have already
answered with considerable
speed and enthusiasm to the
mails I have sent to introduce
the project. 'm hopeful to
receive a response from those
who have not answered yet.

During the recent Internation
Festival of Falconry, I had the
opportunity and the pleasure
of encountering several young
men who have supported this
new project with enthusiasm.
I also personally stopped by
in every national tent (or at
least I hope I did, since there
where so many nations. I
apologise in case I forgot
any!) to distribute flyers that
I expressly created for the
occasion in order to publicise
the new group. I can say I
was really impressed by the
appreciation I encountered.
I’'m optimistic, and I'm led

to think that it won’t be

long before we’ll have the
opportunity of realising our
purposes. “During the latest
falconry festival, I've had the
opportunity and the pleasure
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of encountering several young
men who have supported this
new project with enthusiasm;
moreover, during the days

in which the various nations
have set up their tents, I've
personally stopped in every
tent (or at least I hope to

have visited all of them, since
there where so many nations,
and I apologize in case I've
forgotten any) to distribute
flyers that I expressly created
for the occasion in order to
publicize the new group. I
can say that I've been really
impressed by the appreciation
I encountered; I'm optimistic,
and I'm lead to think that it
won’t be long before we’ll have
the opportunity of realizing
our purposes. During the
festival I've already received
several invitations about
cooperating with other groups
inside IAF and outside IAF;
anyway the most important
thing to do right now is to
start the whole thingina
proper way. I hope that I will
soon be able to give you news
about this group.”

.I must absolutely thank our
president Adrian Lombard
for his support. I'd also like
to thank those who have
positively responded to the
project. Last but not least, I
thank those who allowed me
to write this article in the IAF
Newsletter and to publicise
this new group!

Andrea Villa, Italy
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Women’s Working Group

Dianne Moller, Chair

In October 2014, several
members of the WWG and
“contacts” for IAF member
organisations, met at the
DFO fieldmeet in Wiesbaden/
Niedernhausen.

We began our meeting

by discussing the
implementation of an online
education survey drafted by
WWG members Elisabeth
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Leix and Julia Kramer, in an
effort to gather information
from other countries. The goal
of this survey is to get more
information about education
programs from our members
all over the world.

The survey has been

translated into several
languages and once it
becomes available, we



encourage you to take a
moment to complete this.
We will be sure to keep you
informed when it goes live.

The WWG has been actively
working on numerous

other projects including an
“education resource” page
for the website. This is still in
the developmental stages and
will be useful in adding links,
resources and educational
materials, specifically for
school children. The authors
of the book, “Falconry, An
Information Report®, from
the Valkenswaard Museum,
have graciously granted
permission, through waiving
copyright restrictions and

at no cost, for the IAF to
change the text and images
as adapted to local falconry
practices of respective
member organisations. Fritz
Klein provided an electronic
English version that will
soon be available on the IAF
website. The book will be
available in other languages.
More information will be
available at a later date.

Julia Kramer, the youngest
member of our team, is also
a very gifted artist. She has
used her talents to create a
logo for the WWG and is

in the process of drafting a
colouring book with input
from Rachelle Upton, UK,
and Anne Price, USA.

In January, we added a new
member to our working

Grupo de Trabajo de Mujeres

Por Dianne Moller - Presidenta

En Octubre de 2014 varios
miembros de WWG y
Contactos de organizaciones
pertenicentes a IAF se
reunieron en DFO en
Wiesbaden/ Niedernhausen.

Empezamos la reunién
discutiendo la implementacion
de una encuesta online

sobre educacion lanzada

por los miembros de WWG;
Elisabeth Leix y Julia Kramer,
en un esfuerzo por recopilar
informacion de otros paises.
El objetivo de esta encuesta

es obtener mas informacién
sobre los programas de
educacion de nuestros
miembros en todo el mundo.
La encuesta ha sido traducida
a varios idiomas y una vez que
esté disponible, os animamos
a que le dediquéis un poco de
tiempo para completarla. Nos
aseguraremos de manteneros
informados para cuando esté
lista.

El WWG ha estado trabajando
activamente en numerosos
proyectos incluyendo una
pagina de “recurso educativo”
para el sitio web. Esto estd
todavia en etapas de desarrollo
y serd util para afiadir

enlaces, recursos y materiales
educativos, especialmente para
los nifios en edad escolar. Los
autores del libro, “ Falconry,
An Information Report “, del
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Museo Valkenswaard han
concedido permiso, a través de
la renuncia al copyright y sin
costo, a la IAF para cambiar
el texto y las imagenes y
adaptarlas a las practicas

de cetreria locales de las
respectivas organizaciones.
Fritz Klein nos proporcioné
una version electrénica en
inglés que pronto estara
disponible en el sitio web

de la IAF. El libro estara
disponible en otros idiomas.
Dispondremos de mas
informacién en un futuro.

Julia Kramer, el miembro
mas joven de nuestro equipo,
también es un artista muy
talentoso. Ella ha utilizado su
talento para crear un logotipo
para el WWG y estd en el
proceso de redaccion de un
libro para colorear con los
inputs de Rachelle Upton del
Reino Unido y Anne Precio de
EE.UU.

En enero, se ha unido a
nosotras un nuevo miembro
a nuestro grupo de trabajo,
Natalia Grenechaya de Moscu,
Rusia. Natalia es una cetrera
consumada habiendo volado
muchas especies diferentes de
aves rapaces. Ella es también
una experta confeccionando
caperuzas, rehabilitadora

de rapaces, trabaja también
para el Zoologico de Moscu.

www.iaf.org
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“IAF Newsletter is a global
falconry publication read across
the world on screens, tablets
and devices.

To discuss advertising options
with us, please contact Editor
Hilary White on:
hylwhite@gmail.com

or Dick Ten Bosch
hwtenbosch@yandex.ru

MEMBER OF IUCN

IAF Boletin es una publicacion
internacional de cetreria.

Para discutir las opciones de
publicidad con nosotros, envie un
correo electronico al editor
Hilary White
hylwhite@gmail.com

o Dick Ten Bosch
hwtenbosch@yandex.ru
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group; Natalia Grechanaya
from Moscow, Russia. Natalia
is an accomplished falconer,
having flown many different
species of raptors. She is also
a skilled hoodmaker, a raptor
rehabilitator, works for an
abatement company and also
the Moscow Zoo. We are
pleased to have her join our
team!

Tula Stapert is our CIC/
Artemis Hunting Groups
contact and continues to

do an outstanding job in
reaching out to these groups
on behalf of the IAF and
WWG. Last September,

Tula and Elisabeth attended
the second International
Conference of Women and
Sustainable Hunting in
Bechyne, Czech Republic.
Tula will be assisting with
the organisation of the

next bi-annual Women

and Sustainable Hunting
Conference III in 2016.
Artemis is very excited about
this opportunity to reach out
to other women in the sport.

We would like to sincerely
thank Dr Nick Fox and the
Emirates Falconers’ Club
for organising and hosting
the Falconry Festival in
Abu Dhabi. Because of this
opportunity, we were able
to meet again as a group
and also with other women
falconers throughout the
entire week. The final

day of the festival saw
approximately 20 women




falconers and educators
gather together for an
informal lunch to exchange
ideas and information. As
a result of this meeting,

we were able to build new
friendships and appoint
several new country/
organisation contacts. The
list has grown to 16 female
falconers and is available on
the website.

The role of the contact is
important as sometimes

the WWG is contacted by
women of other countries to
help guide them to become

a falconer. An example is
Ellen Hagen of Norway,

who is interested in falconry
despite it being illegal in

her country (although once
practiced there by royalty).
Ellen was present at both the
DFO and Falconry Festival
and has asked for the support
of the IAF and WWG. The
WWG will continue to
discuss the idea of drafting
an outline that could be used
by individuals as well as their
organisations for similar
situations.

Finally, we thank President
Adrian Lombard for his
continued support and
guidance. We look forward
to 2015 being a very busy
year for the IAF and WWG
and hope to see you all in
Argentina!

Estamos encantados de que se
una a nuestro equipo!

Tula Stapert es nuestro
contacto en los Grupos

de caza CIC / Artemis y

sigue haciendo un trabajo
excepcional para llegar a estos
grupos en nombre de la IAF y
WWG. En septiembre de 2014
Tula y Elisabeth asistieron

a la segunda Conferencia
Internacional de la Mujer y la
Caza Sostenible en Bechyne,
Republica Checa.

Tula ayudard en la
organizacion de la proxima
bi-anual IIT Conferencia
Internacional de la Mujer y

la Caza Sostenible en 2016.
Artemis estd muy emocionado
con esta oportunidad de llegar
a otras mujeres en el deporte.

Deseamos sinceramente dar
las gracias al Dr. Nick Fox

y los cetreros de Emiratos
Arabes Unidos por organizar
y acoger el Festival de Cetreria
en Abu Dhabi. Debido a esta
oportunidad, pudimos volver
a reunirnos como grupo y
también con otras mujeres
cetreras a lo largo de toda

la semana. El ultimo dia del
festival aproximadamente 20
mujeres cetreras y educadores
se reunieron en una comida
informal intercambiando
ideas e informacién. Como
resultado de esta reunion,
hemos sido capaces de
construir nuevas amistades y
conseguir nuevos Contactos
de diferentes organizaciones y
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paises. La lista ha crecido a 16
cetreras y esta disponible en el
sitio web.

El papel del Contacto es
importante ya que a veces

el WWG es contactado

por las mujeres de otros
paises buscando ayuda para
introducirse en la cetreria.

Un ejemplo es Ellen Hagen de
Noruega que estd interesado
en la cetreria pero que es ilegal
en su pais; aunque practicada
alli por la realeza.

Ellen estaba presente tanto
en el DFO y el Festival de
Cetreria y ha pedido el apoyo
delaIAFy WWG. EEWWG
continuara discutiendo la
idea de elaborar un esquema
que podria ser utilizado

por las personas, asi como
sus organizaciones para
situaciones similares.

Finalmente, agradecemos a
Presidente Adrian Lombard
por su continuo apoyo y
orientacion. Esperamos que
2015 sea un ano con mucho
trabajo para la IAF y WWGy
esperamos verlos a todos en
Argentina!

www.iaf.org
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RuS S ian RCPOTt Alexander Musakov, Russia

Interregional Public Organization of conservation of b
Falconers” continues its work on the revival of nationa
of prey in Russia.

To do this, IPO “Association Every year, we conduct Recently, IPO “Association
of Falconers” Russia regional meetings of Falconers” has been very
confirmed the creation of for Russian falconers. In active: we continue to visit
new regional offices of the 2014, the third inter-regional schools (grades 5-7) to give
association in seven subjects Festival of Russian Falconry free lectures on the biology
of the Russian Federation took place. Falconers and ecology of birds of prey
this year: The Irkutsk region, from different regions and to display different types
Omsk region, Krasnodar of Russia participated. of raptors, Member Denis
region, Krasnoyarsk region, Falconers of the Republic of Ivanov (Amur regional
Murmansk region, Republic of ~ Tatarstan also visited it. office) conducts free tours
Crimea. and tells students about the
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irds of prey and falconry Development “Association of
| traditions of falconry and conservation of birds

OTYET ans IAF 3a 2014 rop,

MexpernoHanbHasa obuiecTBeHHasa opraHmM3aumnsa oxpaHbl
XULHbIX OTUL 1 Pa3BUTUSA COKOJIMHOW OXOThbl «Accoumaumns
COKOJIbHUKOB» BO3POXXAaeT HauMOoHasIbHble TPaAULNN COKOJTIMHOW
0X0Tbl B Poccuw.

MexxpernoHasibHaa obLecTBeHHAs opraHM3aLnsa OXpaHbl
XULLHBIX MTUL U PAa3BUTUS COKOJIMHOM OXOTbl «AccoLnaums
CoKOJIbHUKOB» NpUKAaAbliBaeT CBOU ycunms anst obbeanHeHuns
COKOJIbHUKOB Poccun.
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biology and ecology of these
animals in schools in the

city of Blagoveshchensk.

We believe that introducing
children to the wild world at

a young age gives them an
understanding of birds of prey
and the importance of them
in the cycle of nature, of their
habitat and prey species.

IPO “Association of
Falconers” Russia cooperates
with the state environmental
agencies and provides
assistance in protection of
birds of prey and in the fight
against poaching.

Our other achievements
include:
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- Entry into IAF and
recognition of our association
by the international
community of falconers;

- International cooperation
on the subject of falconry and
conservation of birds of prey;

- Protection and

lobbying for the interests
of Russian falconers at state
level;

- Introduction of an exam
to become a member of IPO
“Association of Falconers”;

- Consultation on registration
of licenses for falconry and for
maintenance of birds of prey;



Takown nogxoa No MHTerpauum CoKosIbHUKOB Poccun B
Me)XpermoHanbHy 06LLECTBEHHYIO OPraHmn3aLmntio OXpPaHbl XNLLHbIX
NTUL U Pa3BUTUSA COKOJIMHON 0XOTbl «Accoumaumns COKONbHNKOB»
HaxoOuT CBOE NOoATBepP)XAeHMe B CO34aHNUN HOBbIX PermoHasbHbIX
oTaeneHnnm Accoumaumm 3a OTYETHLIN rod B cemun cybbekTax POD:
NpkyTckon obnactu, Omckonm obnacTtu, KpacHogapcKoro Kpas,
KpacHosapckoro kpas, MypmaHckon obnactu, pecnybnmnke KpbiMm.

ExxerogHo MexpervnoHanbHasa obuwecTBeHHas opraHmM3aumns
OXpPaHbl XNLWHbIX MNTUL, N Pa3BUTUA COKOJIMHOW OXOThbl «Accoumanns
COKOJIbHUKOB» MPOBOAUT MeXperuvoHasibHble CNETbl ANA
COKOJIbHNKOB Poccuun.

B aTom rogy npowén lll MexxpernoHanbHbIA C/IET COKOJIbHUKOB
Poccun B HEM y4acCcTBOBaJIM COKOJIbHUKWN U3 Pa3HbIX PErMoHoOB
Poccumn, Tak>xe ero noceTmnm COKOJIbHUKN TaTapcTaHa.

3a nocnegHee BpemMa MOO «Accouymauns COKOJIbHUKOB»
MHOroe cgesana: Mbl NPOAOJIKAEM NPOBOAUTL A/ LUKOJIbHUKOB (5-
7 knaccoB) 6ecnnaTHble NekKynm No BNoNOrMm 1 3KOIOr N XMNLLHbIX
NTUL, C AEMOHCTPaLUMen pasnNyHbIX BUAOB XULLHbIX NTULL

YneH accounauunm eHnc MBaHoB (AMYypCKOe permoHasibHoe
oTaeneHne) nposoanT becnnaTHble 3KCKYPCUU U pacCKa3biBaeT
LWWKOJIbHUKAM 0 BUOIOrnm 1 3KONOM NN XNLLHBIX NTUL, B LUKOJ1AX
ropoga bnaroBelleHcKa.

Mbl cHMTaeM, 4TO 3HAKOMCTBO AEeTeun B IOHOM BO3pacTe
3aKJlagblBaeT B HUX MOHMMaHUE XULLHbIX MTUL N MPUHOCUMYIO
XULWHBbIMU NTULAMM NONb3Y B nNpupoge (YHUYTOXEHNE BpeOHbIX
rPbI3yHOB (MbIlLEN, KPbIC), BONbHbLIX 1 0CNabNeHHbIX NTULL U
XKNBOTHbIX).

MexxpernoHasbHasa obLwecTBeHHAas opraHM3aLmnsa oOXpaHbl
XULWHbIX NTUL N Pa3BUTMUA COKOJIMHOW 0XOThbl «Accoumanms
COKOJIbHUKOB» COTPYOHMYaEeT C NPUpPOL0OXPaHHbIMU
rocyfapCTBEHHbIMWN OpraHaMn, OKa3biBas COOENCTBME B OXpaHe
XUWHbIX NTUL 1 6opbbe ¢ BpakoHbepPCTBOM.

HocTumxeHns MexxpernoHanbHasa obuiecTBeHHas opraHm3aumns
OXPaHbl XMLHbIX NTUL, N PAa3BUTUA COKOJIMHOMN OXOThbl «Accoumauns
COKOJIBHUKOB»:

- BCTynneHne B IAF n npu3HaHue Hallen opraHnusaumum MUPOBLIM
coobLLEeCcTBOM COKOJIbHUKOB;

- MeXOYHapoaHOE COTPYAHWNYECTBO MO TEME COKOJINHOW OXOTbI 1
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- Consolidation of Russia’s
falconers in the “Association
of Falconers”;

- Protection of wild birds of
prey in Russia;

- Legislative education
of Russian falconers;

- Education

of Russian citizens on the
ecology and biology of birds
of prey and their benefits in
wild nature.

We believe that the hard work
to revive national traditions
of falconry, integration of
falconers in our country, as
well as legal regulation and
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consultation of falconers by
experts of the association, is
key to our future success.

We hope and believe that
international cooperation
with the support of the IAF
will allow us to solve many
problems of the protection of
birds of prey and promotion
of falconry in the world.

Alexander Musakov

The Chairman of the IPO
“Association of Falconers”
Russia



OXpPaHbl XULWHbIX OTUL,;

- 3awmTa n nobbmpoBaHne MHTEPECOB COKOJIbHUKOB Poccmnun Ha
rocyapCTBEHHOM YPOBHE;

- BBEleHNE 3K3aMeHa A1 COKOJIbHUKa ansa BCcTynneHns 8 MOO
«Accoumauna CoKONIbHUKOB>;

- BeeTCsa KOHCY/bTaumnsa no opopMIEHNIO JINLEH3NN Ha COKOJIMHYIO
OXOTY U COAEPKaHMNE XULLHbIX MTUL;

- KOHCcoONMAaaumnsa cokosibHuKoB Poccum B MOO «Accoumnauuns
COKOJIbHUKOB»;

- OXpaHa XuuWHbIX NTUy, B Poccuu;
- 3aKOHO4aTesIbHOe NpocBeLleHne COKOJIbHUKOB Poccuu;

- MpocBeLleHne rpa>xgaH Poccmm no aKosormm n BnonormMm XNLHbIX
ATnU U X NoJib3€ B rNpupoae.

Mbl CHMTaEeM, 4TO HanaXkeHHada paboTta MOO «Accoumauyuns
COKONIbHMKOB>» B POCCKKM MO BO3POXKAEHUNIO HAaLMOHAIbHOM
Tpaouumnm COKOJIMHOW OXOTbl, UHTErpaunm COKOJIbHUKOB CTPaHblI,
a TakK>Xe 3aKOHOOaTes/IbHOMY PeryampoBaHUIO U KOHCYibTauunm
COKOJIbHUKOB 3KCnepTaMu Accounaunm aBnsieTcss HenpeMeHHbIM
yCrnexom K pa3BuTuio B bygyuiem.

Hapoeemca n Bepum, 4TO MeXayHapoaHoe COTpyaAHNYeCTBO
COBMeCTHO C |IAF No3BONINT pewnTb MHOrne 3agaynm rno oxpaHe
XULLHBIX NTULY, U MONyAsapu3anmnm COKOJIMHONM OXOTbl B MUpe.

C NCKPEHHUM YBa>XeHUNeEM,

AnekcaHap Mycakos
Mpencenatens MOO «Accoumaumnsa CokoNbHUKOB», Poccns
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H Is For Hawk

Helen Macdonald - Reviewed by Hilary White

Published BY Jonathan Cape

After the death of her
beloved father, writer,
poet, Cambridge
academic and falconer
Helen Macdonald
sought out one of
falconry’s most
challenging charges
- the northern
goshawk, “the ruffian”
of the hawk world.
It would, she hoped,
consume her so
greedily as to soften
the waves of remorse
she felt for her father,
a photojournalist
whom her nature-
mad childhood had
revolved around.
The decision chimed
with the other
absences in her life;
aman, a family, a job or a
permanent abode.

Any falconer reading this
will know that training a

gos is not the kind of thing
you'd wish on anyone going
through a time of emotional
fragility. Few things consume
the mind or test the resolve
as wholly in falconry as these
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mercurial, spring-loaded
accipiters. Macdonald’s gut
and subconscious took her
and her grief into the world
of this solitary species, a place
where human connections
and feelings would only get
in the way. H Is For Hawk is
about that process and what
the author discovers on the
other side. But there is also
much more going on here.

As a child, Macdonald was a
“hawk bore” to her parents,
obsessing over them, poring
over all the old falconry
literature and drawing them
at any spare moment. One

of the texts was TH White’s
The Goshawk (1951). White

- who is being honoured at a
special event at the Archives
of Falconry in Idaho, US this
month (see news section) -
had, as Macdonald biographs
with forensic skill, a sorry life.
He was abused by his violently
incompatible parents as well
as at school, and lived with
little in the way of human
companionship due to his
closeted homosexuality.



The gos he disastrously
trained in 1936 was similarly
White’s way of “disappearing
into nature” to treat a very
human wound.

White is thus a prism
through which Macdonald
tries to understand her own
self-imposed feathery exile.
Where once she scorned
White the novice falconer she
now finds herself softening
to him. She stands back even
further then, questioning
the romantic myth of nature
being a refuge for bruised
hearts. Mabel - her Irish-
bred goshawk - is a predator,
a “spooky, pale-eyed
psychopath”, no matter how
comfortable and playful she
comes to be in the author’s
company. It is ultimately

the hawk’s cold-eyed lack of
humanity in the field that
reminds Macdonald of her
need for human warmth.

And yet for a book that has
death and dead people at

its core, H Is For Hawk is
some of the most charged
nature writing to appear
since JA Baker’s evergreen
The Peregrine (1967).
Macdonald’s ruminations
on Mabel, her prey, English
wildlife and habitat are
gilded, shimmering things,
like graffiti being precision-
flung before your eyes. Here,
a cloud of bouncing linnets
are “half midges, half musical
notation”.

Tras la muerte de su amado

padre, escritor, poeta,
académico en Cambridge y
cetrero Helen Macdonald
buscé uno de los mayores
desafios de la cetreria; el azor,
“el bribon” del mundo de las
rapaces. Podria, esperaba,
absorberla tan dvidamente
como para suavizar las
oleadas de remordimiento
que sentia por su padre, un
fotoperiodista en torno a
quien transcurri6 su infancia.
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La decision coincidio con las
otras ausencias en su vida;
un hombre, una familia,

un trabajo o una residencia
permanente.

Cualquier cetrero leyendo esto
sabra que el entrenamiento de
un azor no es una tarea que
deseas a alguien que pasa por
un momento de fragilidad
emocional.

Pocas tareas consumen la

www.iaf.org
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There, a wild hawk’s swoop
is “a knife-cut, a smooth
calligraphic scrawl”.

Literary judges and the book-
loving public have taken

H Is For Hawk to heart in
spectacular fashion (she has
won both the Samuel Johnson
and Costa Book of The Year
awards, two of the biggest in
the English-speaking world),
connecting with its brave
beauty and genre-bending.
For the falconry community,
however, it is a milestone and
arguably the most significant
work of the last 20 years.
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Centuries of falconry texts
have shown us how to tie
knots, man hawks and swing
lures, but never before has the
emotional and psychological
relationship between human
and hawk been pieced apart
with such sensitivity and
illumination. This is a gift for
all of us.

Translations into some ten
languages are on the way for
H Is For Hawk and this is
good news. It’s too important
to be confined solely to
falconers in English-speaking
regions.



mente o prueban tanto la
resolucion en cetreria como
este cambiante e impetuoso
accipiter.

El subconsciente de
Macdonald’s y su dolor
fueron llevados al mundo

de esta especie solitaria, un
lugar donde los sentimientos
y conexiones humanas sélo
entorpecen.

H Is For Hawk trata de este
proceso y de lo que el autor
descubre en el otro lado. Pero
aqui sucede mucho mas.

De nifia, Macdonald fue un
“aburrido halcon” para sus
padres, obsesionada con ellos,
estudiando toda la literatura
antigua sobre cetreriay
dibujdndolos en cualquier
momento libre.

Uno de los textos fue The
Goshawk, escrito por TH
White en 1951. Este autor
actualmente esta estd siendo
reconocido en un evento en
los Archivos de Cetreria de
Idaho, Estados Unidos (ver
seccién noticias). Tuvo, como
cuenta Macdonald en su
biografia, una vida triste.

Fue maltratado por sus padres
y en la escuela y apenas vivia
en las habituales relaciones
humanas debido a su
reprimida homosexualidad.

El azor que deficientemente
entrend en 1936 fue una

manera similar de White de
desaparecer en la naturaleza
para tratar una herida muy
humana.

White es por tanto un prisma
a través del cuale Macdonald
intenta entender su auto-
impuesto exilio con plumas.

Donde antes despreciaba

a White, el cetrero novato,
ahora ella se encuentra
ablanddndose hacia él. Ella
retrocede aun mas después,
cuestionando el mito
romdntico de la naturaleza
como refugio para los
corazones lastimados.

Mabel - su azor criado en
Irlanda- es un depredador,
un “psicopata de ojos claros
espeluznante”, no importa

lo agradable y jugueton que
llega a estar en compaiifa del
autor. Es en altima instancia,
la fria mirada sin humanidad
de su ave la que recuerda a
Macdonald, su necesidad de
calor humano.

Y sin embargo, para un libro
que tiene muerte y a los
muertos en su nucleo,

H Is For Hawk es uno de los
titulos que han aparecido mas
cargados de naturaleza desde
el imperecedero The Peregrine
de JA Baker (1967).

Las reflexiones de Macdonald
sobre Mabel, su presa, la vida
silvestre y habitats ingleses
son espléndidas, las cosas
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brillantes son puestas delante
de los ojos con precision como
el grafiti.

Aqui, una nube de pletdricos
pardillos son “mitad
mosquitos, mitad nota
musical”.

Un picado del ave de presa
es una cuchillada, un fluido
garabato.

Los criticos literarios y la
opinién publica han acogido
en el corazéon H Is For Hawk
de manera espectacular.

Ha ganado los premios del
afio “Samuel Johnson” y
“Costa Book” dos de los mas
importantes en el mundo
angloparlante. Conecta su
salvaje belleza y el género
flexible.

Para la comunidad cetrera es
un hito. Se puede decir que es
el trabajo mas relevante de los
ultimos 20 afos.

Durante siglos los textos de
cetreria muestran como hacer
nudos, sefolear, pero nunca
antes la relacién emocional y
psicoldgica entre el hombre y
el ave habian sido tratadas con
tanta sensibilidad y acierto.

Estan en camino traducciones
de H Is For Hawk en diez
idiomas. Son buenas noticias.
Esta obra es demasiado grande
como para quedar confinada
para los halconeros de habla
inglesa.

www.iaf.org
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Today the Brazilian falconry
experiences its peak. Eighteen
years have passed since

the founding of ABFPAR
(Brazilian Association of
falconry and conservation of
birds of prey) by Leo Fukui,
Guilherme Queiroz and Jorge
Sales Lisbon.

Currently the Brazilian
falconry has four
falconiformes commercial
breeding totaling more than
thirteen different species
being successfully reproduced
(albicaudatus Geranoaetus,
Geranoaetus melanoleucus,
Buteo brachyurus, Harris
unnicictus, Micrastur
semitorquatus, Falco
sparverius, Falco femoralis

pichinchae, Falco peregrinnus
cassini, Falco rufi gularis,
Accipiter bicolor, Bubo
virginianus, Tyto furcata),
totaling more than 900

copies available for Brazilian
falconers in the last 10 years.

The ABFPAR has been
developing for several

years the falconiformes
rehabilitation work using
falconry techniques through
a partnership with the
environmental agency. As a
result, dozens of birds were
reintroduced to the wild.

In addition, the ABFPAR
along with other entities has
been conducting conservation
work and monitoramente
the largest Brazilian eagle,

42

the Harpy (Harpy Harpya).
Thanks to jobs like these
becomes possible to create
new strategies for conserving
this species.

The Brazil now has nine
airports where falconry has
been used in wildlife control
services. The reduction in
collisions involving birds in
takeoffs and landings had
excellent results and soon
the Brazilian falconry was
highlighted in major media
as an effective technique to
combat avian danger.

Today the biggest challenge
facing falconry in Brazil is
to have the support of the
environmental agency for



the development of specific
legislation of falconry.

Falconry legislation will be
a watershed for all those
involved with falconry in
Brazil and we believe we are
very close to that victory.
Today ABFPAR has over
seventy members, a number
that is growing every day
more thanks to events like
the day of falconry in the
year 2014 was held in the
main capital cities of Brazil.
Another measure that was
adopted by ABFPAR in 2015
was the change of an annual
meeting for two, along with
the realization of falconry
introductory courses for
those who are starting their
first steps in this art.

At the International Festival
2014 in Abu Dhabi had the
privilege to sit at the table
with other falconers, which
provided us with a unique
opportunity to exchange
experiences and acquire new
knowledge, which even are
already being implemented.

We thank all those who
from the start believed in
our efforts to transform
the Brazilian falconry in a
possible dream, especially
the IAF, its agents, officers
and directors for allowing
our upgrade to member
association, the voting ..
at

Jodo Paulo Diogo Santos
President

ABFP AR Jodo Paulo Diogo Santos

Hoy la cetreria brasilefia
experimenta su pico. Han pasado
dieciocho afios desde la fundacién
de ABFPAR (Asociacién Brasilena
de la cetreria y la conservacion de
las aves de presa) por Leo Fukui,
Guilherme Queiroz y Jorge Sales
Lisboa.

Actualmente la cetreria brasilena
tiene cuatro falconiformes cria
comercial por un total de mas de
trece especies diferentes que se
reproduce con éxito (albicaudatus
Geranoaetus, Geranoaetus
melanoleucus, Buteo brachyurus,
Harris unnicictus, micrastur
semitorquatus, Falco sparverius,
femoralis Falco, pichinchae Falco
femoralis, Falco peregrinnus
cassini Falco rufigularis bicolor
Accipiter, Bubo virginianus, Tyto
furcata), que suman més de 900
copias disponibles para cetreros
brasilefios en los tltimos 10 afos.

El ABFPAR viene desarrollando
desde hace varios afios el trabajo
falconiformes rehabilitacion
mediante técnicas de cetreria

a través de una asociaciéon con

la agencia ambiental. Como
resultado, decenas de aves fueron

reintroducidos a su habitat natural.

Ademads, el ABFPAR junto con
otras entidades ha estado llevando
a cabo trabajos de conservacién

y monitoramente la mayor aguila
brasilena, la harpia (Harpia
Harpya). Gracias a trabajos como
éstos se hace posible crear nuevas
estrategias para la conservacion de
esta especie.

El Brasil tiene ahora nueve
aeropuertos en la cetreria se ha
utilizado en los servicios de
control de la fauna silvestre. La
reduccion de la participacion
de las colisiones de aves en los
despegues y aterrizajes tuvo
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excelentes resultados y pronto

la cetreria brasilefia se destaco

en los principales medios de
comunicacién como una técnica
eficaz para combatir el peligro aviar.
Hoy en dia el mayor desafio que
enfrenta la cetreria en Brasil

es tener el apoyo de la agencia
ambiental para el desarrollo de una
legislacion especifica de la cetreria.

Una legislacion cetreria sera un
hito para todos los involucrados
con la cetreria en Brasil y creemos
que estamos muy cerca de la
victoria.

Hoy ABFPAR tiene mas de setenta
miembros, un nimero que crece
cada dia mds gracias a eventos
como el dia de la cetreria en el

afo 2014 se llevd a cabo en las
principales capitales de Brasil.
Otra medida que fue adoptada por
ABFPAR en 2015 fue el cambio

de una reunién anual para dos,
junto con la realizacién de cursos
de introduccién de cetreria para
aquellos que estdn comenzando sus
primeros pasos en este arte.

En el Festival Internacional de 2014
en Abu Dhabi tenido el privilegio
de sentarse a la mesa con otros
cetreros, que nos proporciond

una oportunidad Gnica para
intercambiar experiencias y
adquirir nuevos conocimientos,
que incluso ya se estan aplicando.

Damos las gracias a todos aquellos
que desde el principio crey6

en nuestros esfuerzos para
transformar la cetreria brasilena
en un suefo posible, especialmente
la TAF, sus agentes, funcionarios y
directores por permitir que nuestra
actualizacion a las asociaciones
miembro, la votacién ..

en

Jodo Paulo Diogo Santos
Presidente

www.iaf.org
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Mexican Femal

Asociacion de Mujeres Cetreras Mexican
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> Falconers

as MCM - Martha Soledad Torres Tafolla

We are pleased to report that
we have just formed a group
in Mexico of Mexican Female
Falconers. This organisation
aims to unite, support

and share experiences

with women who practice
this ancient art, as well as
artisans, biologists and
veterinary bird lovers.

At the moment we have only
eight members, but hopefully
in the not-too-distant future
we will increase the number
of women interested in this
area. The dedication and

love of many years are finally
paying off:

Marisol Pacchiano won third
place at the 1st National
Event of Falconry, Pachuca
2014 and also received

the invitation as a wildlife
artist exhibitor at the 3rd
International Festival of
Falconry in Abu Dhabi.
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Mujeres
Cetreras

Mexicanas

Asociacion de
Mujeres Cetreras
Mexicanas MCM

Nos complace informar que
en México se acaba de formar
el grupo de Mujeres Cetreras
Mexicanas. Esta organizacion
tiene como objetivo

unir, apoyar y compartir
experiencias con todas las
mujeres que practiquen

este arte milenario, asi

como, artesanas, bilogas y
veterinarias amantes de estas
aves.

En este momento contamos
con s6lo ocho miembros,
pero esperamos en un futuro
no muy lejano aumentar

el nimero de mujeres
interesadas en esta drea.

La dedicacién y el amor de
muchos afios por fin han
dado frutos.

Marisol Pacchiano gano el
3er lugar en el ler Evento
Nacional de Cetreria,
Pachuca 2014 y recibi6 la
invitacion como expositora al
3er festival Internacional de
halconeria en Abu Dhabi.

Sin duda un gran logro de las
Mujeres Cetreras Mexicanas

www.iaf.org
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Venezuela Report

Raymond Ruiz

After attending the Third
International Festival of
Falconry in Abu Dhabi,

along with Ricardo Colorado
and Israel Sleima, we in
Venezuela decided to take the
initiative to organise to seek
recognition and to work more
effectively for our art. Like the
rest of the countries of central
and South America, our main
obstacle is that we have no
tradition of falconry.
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Therefore we have started to
do a census to find out how
many falconers, trainees

or those merely interested,
there are in the country. This
census will be accompanied
by a survey which will give
us more of an idea of our
situation in Venezuela. The
result will hopefully also
allow us to set up information
workshops to clarify some
doubts about this art and



the role played by falconers
in conservation of birds of
prey worldwide. And out

of all this, the Venezuelan
Association for Falconry and
Conservation of Birds of Prey
(AVCCAP) was born.

For this, we have the support
of Mr Adrian Naveda, who
has experience in the study
and conservation of birds of
prey with organisations such
as Hawk Mountain Sanctuary
and the Peregrine Fund,
among others, as well as the
falconers who are active in
the country and individuals
who want to help us. We
expect to deliver a document
of intent backed by the
signatures of all stakeholders
in the coming months. This
will be presented to the
body which legislates on
environment and wildlife

in Venezuela, with the hope
of legalising and officially
recognising the activity here.

We look forward to the
coming months and
hopefully the news that
Venezuela has become a
country where you can
practice falconry legally,
allowing us in time to
become a full member of IAF.

Raymond Ruiz

La cetreria en Venezuela

Raymond Ruiz

Antes todo un cordial saludo,
luego de haber asistido como
delegado junto con Ricardo
Colorado e Israel Sleima al 3
festival de Cetreria realizado
en el emirato arabe de Abu
Dhabi, en Venezuela deci-
dimos tomar la iniciativa de
organizarnos para buscar ser
reconocidos y poder trabajar
mas efectivamente a favor de
este arte, como el resto de los
paises de centro y sur américa
el principal obstaculo es que
no contamos con tradicién en
la cetreria.

Por tal motivo hemos empe-
zado por hacer un censo para
saber cudntos cetreros, apren-
dices o interesados hay en el
pais, este censo va a ir acom-
pafiado de una encuestas con
la que se quiero logra saber
cual es la idea que se tiene de
la cetreria en Venezuela, con
el resultado de esta infor-
macion se organizaran unos
talleres informativo donde
aclararemos las dudas sobre
este arte y el rol que ha jugado
la cetreria y sus cetreros en la
conservacion de las aves de
presas a nivel mundial. Y que
de todo esto nazca la Asoci-
acién Venezolana de Cetreria
y Conservacion de Aves de
Presa.(AVCCAP)

Para esto contamos con el
apoyo de Sr. Adridan Naveda,
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que tiene experiencia en el
estudio y conservacion de las
aves de presa, con organiza-
ciones como Hawk Mountain
Sanctuary y el Peregrine Fund
entre otras, asi como también
con los cetreros que estan
activos en el pais y particu-
lares que desean ayudarnos,
esperamos entregar en los
proximos meses al organismo
que legisla sobre medio am-
biente y fauna en Venezuela,
un documento de intencién
respaldados por las firmas de
todos los interesados, para que
nos indiquen como legalizar
la actividad y ser reconocidos
ante el estados.

Deseando tenerle buena noti-
cias en los proximos meses, y
que Venezuela pase a formar
parte de los paises donde se
pueda practicar la cetreria de
manera legal y que con esto
en algin momento entre a ser
miembro de la IAF.

Muy agradecido por la opor-
tunidad brinda

Raymond Ruiz

www.iaf.org
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UK IAF Report

Mark Upton

The British Falconers’ Club
held its International Falconry
Meeting at Woodhall Spa, in
Lincolnshire, England last
October. The meeting takes
place every four years, and
was the first run under the
new president Nick Kester and
new director Martyn Standley.
The meeting was opened by
the IAF President Adrian
Lombard, who was also

made an Honorary Overseas
Member and presented with a
special club tie at the AGM.

Although early in the hawking
season, the meeting went

extremely well with very good
sport and plenty of quarry.
The longwings had some
exceptional waiting-on flights
and the shortwings enjoyed
some great hawking, as did
the eagles.

Away from the organised
meetings, many individual
falconers have had good
seasons. The open winter and
good weather at hatching time
for game species meant quarry
numbers were up. The good
weather continued into the
hawking season so few days
were lost and most falconers
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and austringers enjoyed a
memorable season.

The year was saddened by the
death of Stephen Frank, at the
age of 85. Steve was known
around the world as a great
falconer and for his great
hospitality and generosity.
There are many falconers who
have flown on his ground and
enjoyed good company in

his croft on the grouse moor.
He will be much missed in
the UK. We will also miss

the company of Umberto
Caproni, Fulco Tosti and
Ferrante Pratasi who have



decided to retire from grouse
hawking in Scotland after
visiting the UK annually for
grouse hawking since 1966.
They were a major influence
on British falconry with their
high-flying game hawks.

Politically, there has been

a big change in the Hawk
Board, where some long-
standing board members
have stood down and new
faces have taken up positions.
The Hawk Board has always
been represented by falconers
as well as other hawk keepers
and will now be even more
strongly influenced by
practicing falconers and will
work closely with the IAF.

In England and Wales, there
is an impending draft bill
for the amalgamation of a
range of out of date pieces
of Wildlife legislation.

The two main issues of
interest to falconers is the
transposition of Articles 7

& 9 of the Birds Directive
which covers huntable species
and judicious use of natural
resources. Clarification of
the current lists of licensable
actions (via derogations),
activities and species covered,
is also to be addressed in the
new bill. We are particularly
keen to see if the grey area
around judicious use is
clarified specifically in
relation to wild use.

Mark Upton
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A shocking fate for thousands of enda

Tens of thousands of birds of ~ bad in the open steppe killed each year along with
prey are electrocuted at power  grasslands of Mongolia where  thousands of other birds of
lines worldwide every year. an estimated 4000 globally prey including eagles and
The situation is especially endangered Saker Falcons are ~ buzzards.
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ngered falcons

Dr Andrew Dixon

The Saker Falcon, the
national bird of Mongolia,
is the focus of an extensive
programme to provide

[Mpecc Penuns

Jnsa pacrnpocTpaHeHus 23 MapTa 2015
LLlokupyiowas cyab6a ThiCS4 MCYE3aloLWmX COKON0B

LecaTKn ThICAY XULLHbIX NTUL NornbaeT Ha NMHUAX
3MeKTponepenay BO BCEM MUPE KaXKAbIM rod. 9Ta CUTyauuns
0COBEHHO M10Xa B OTKPbITbIX CTEMHbIX TPAaBAHUCTbIX
naHgwadgTax MoHronmum, rae no oueHKam eXxxerogHo
rnbHeT 4000 rnobanbHO yrpo)KaemMblx COKosioB banobaHoB
BMECTE C TbiCA4aMU APYrUX XULLHbIX MTUL, BKJOYas OpoB
1 KaHOKOB. banobaH, ABASAIOLWMACA HALMOHANIbHOW NTULIEN
MOHroNMn, HaXOANTCA B LLEHTPE BHMMaHUsS 06LLIMPHON
MporpamMMbl MO CTPOUTENLCTBY MCKYCCTBEHHbIX FHE3 M,
KOTOpas nomorJja rnpousBecTn Ha cBeT 6osiee 2500 MonoabIX
cokosioB B 2014 roagy. OAHaKo, KOJINYECTBO MOJIOAbIX NTUL,
Npon3BefeHHbIX B X04€e 3TOro NpupoL00XpPaHHOro NpPoeKTa,
3aMEeTHO YMEHbLUAETCH 3a CYET rMOHYLLUMX NTUL, KOrga OHn
MPUCAXXMBAKOTCSA Ha MJIOX0 3aLMLLEHHbIE OMNOoPbl INHUA NN
cToNbbl 3nekTponepenay 6e3 Kakux-nmbo NTuLe3anTHbIX
YCTPOWCTB.

BanobaH BbICOKO LleHUTCS apabamu cTpaH MNepcnackoro
3a/MBa, KOTOPbIE NCMOJb3YOT 3TOT BUA AN1A COKOJINHON

0XO0Tbl. B pe3ynibTaTe 3TOro LieHbl Ha HUX B3BUIUCb BBEPX U
CYLLEeCTBYET NerajsbHas N HenerajbHasa TOProsas 3TUM BUAOM.
MpaBuTenbCcTBO MOHrONMM NpPOAaBasio paspeLleHns 3a bonee
4yem US$10,000 3a Ka>KAoro cokosia npefHasHa4YeHHOoro K
npogake 1 4000 NTuy, NormbLIMX Ha NMHUAX d/1IeKTpornepeaay
npeacTaBasfoT cobor (PMHAHCOBLIA SKBMBAJIEHT CYyMMbl B
US$40 MmnnnmoHoB, koTopas 6e3 Kakon-1mbo HeobxoANMMOCTHY 1~
MoJib3bl KaK Obl CropaeT e)XXerofHo Ha 3JIEKTPUYECKNX OMnopax.
Brnonorn, COKONbHUKN, YNHOBHUKN SHEPTreTUHECKNX KOMMAaHUI
1N MexxayHapoaHble NpUpoa00XpPaHHbIE areHCTBa BCTPETUINCH
BO BpeMsa MexxAyHapoAHOro ectmBasns no COKOJIMHON OXOTe B
Aby [labu 1 cornacoBann pe3osoumno, KoTopas bbla NnepefaHa
nMpaBuTeNbCTBY MOHIONMM NPU3bIBAs X NPEeANPUHATL Waru no
YMEHbLLEHWIO 3TUX NOTEPb.

Batbasp Mantbant u3 LleHTpa No M3y4eHnio N oXpaHe OUKUX
XKNBOTHbIX MOHrONMM CKa3an “pe3ontoLmns NokasbiBaeT,

4YTO eCTb corjiacue cpeaun aestesnen oxXxpaHbl NpUpoabl
3/1IeKTPO3HEPreTUYECKON MPOMBbILLIEHHOCTbM MoHronK B
TOM, 4TO NpobaemMa Hy>XAaeTCs B CPOYHOM pa3peLleHnmn n
0O0JHKHa ObITb pacCMOTPEHa NpaBUTeNbLCTBOM”. MNPaBUTEILCTBO
MoHronum 6b110 Npru3BaHo pa3paboTab peryaupytoLime

Mepbl 4TobObl 06e30nacnTb IMHUK 3N1eKTponepenay anas
XULLHbIX ATUL U OCHAaCTUTb NTULE3ALWNTHLIMA YCTPONCTBaAMM
yXXe cyulecTByowmne nuHun. Op 3Hapto JUKCoH,
oTBeYaloLne 3a Hay4Hble nccaenoBaHnsa B Me)xynaHpoaHoOM
KOHCYJIbTALlMOHHOM areHCTBE MO AUKUM XXUBOTHbIM
(International Wildlife Consultants) cka3an “6anobaH

rMoKasaJl CBOI NOTOBHOCTb MJIaTUTb 3a CBOK COOCTBEHHYO
0XpaHy; crenyeT cepbe3Ho PacCMOTPETb, YTO A0JIKHO ObITb
caoenaHo Ans Taroro npuMmeHeHus 6anobaHoB, 4ToObl HANTK
hMHaHCMpOBaHMe ANA COKpaLleHUa rubenn NTuy Ha onacHbIX
JINHUAX 3N1eKTponepesay”.

AreHCTBO Mo OKpy>Xallen cpenbl Aby [abu 3aHAm0Ch
pa3paboTKOM TEXHOMOI NN NO YMEHbLLEHUIO TAaKOW OMacHOCTK
B COTPYAHMYECTBE BMECTE C 3/1IeKTPOKOMMaHnen «Bocto4yHasn
SHepreTnyeckasa Cuctema» B MOHroaum, KoTopble
MPOAEMOHCTUPOBAJIN, YTO NoKasaTenn rubenn Nty MoryT
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artificial nesting sites, which
produced over 2500 young
falcons in 2014. However, the
number of young produced
in this conservation project
is dwarfed by those that are
electrocuted when they perch
on poorly designed power
poles.

The Saker Falcon is highly
prized by Gulf Arabs who
traditionally use the species
for falconry. Consequently,
they can command high
prices and there is a lucrative
legal and illegal trade in

the species. The Mongolian
government has sold permits

for over US$10,000 for each
traded falcon and 4000
electrocuted falcons represents
the financial equivalent

of US$40 million that is
needlessly ‘burned’ each year
at power poles. Biologists,
falconers, electricity company
executives and international
conservation agencies met

at the International Festival
of Falconry in Abu Dhabi

and agreed a resolution that
has now been passed to the
Mongolian government
urging them to take action to
reduce this waste of life.

Batbayar Galtbalt of the

Wildlife Science and
Conservation Center of
Mongolia said “the resolution
shows there is agreement
among conservationists and
the Mongolian electricity
industry that this is a problem
that needs to be urgently
addressed by government”.
The Mongolian government
has been urged to develop
regulations to ensure power
lines are safe for birds of

prey and to facilitate the
remediation of existing lines.
Dr Andrew Dixon, Head of
Research at International
Wildlife Consultants said “the
Saker Falcon has the ability to
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pay for its own conservation;
serious consideration must
be given to utilizing the
financial value of Saker
Falcons to fund mitigation
work at dangerous power
lines”.

The Environment Agency-
Abu Dhabi implemented
trials of mitigation
techniques in collaboration
with the Eastern Energy
System power company

in Mongolia, which

have demonstrated that
electrocution rates can be
significantly reduced at a cost
of US$20 per power pole. A
dangerous power line can
kill over 300 Saker Falcons
each year, yet the cost of
mitigation is less than the
US$10,000 value of a single
Saker Falcon.

Background information on electrocution of
birds of prey in Asia can be found here: http://
journals.cambridge.org/action/displayFulltext?t
ype=1&fid=9127640¢jid=BCI&volumeld=23¢i
ssueld=04&aid=9127637¢-bodyld=cmembershi
pNumber=esocietyETOCSession

The Saker Falcon is the only falcon species to

be classified as Globally Endangered and is

the subject of a Global Action Plan developed
under the auspices of the Convention on the
Conservation of Migratory Species of Wild
Animals (CMS). This Action Plan incorporates a
management system based on sustainable use in
order to conserve the species.

Contact

Mongolia Name: Batbayar Galtbalt

Tel: +976-89003991 Email: batbayar@wscc.
org.mn

WildLife Science and Conservation Center,
“Room 802, Union Building, Sun road -62, Ist
khoroo, Sukhbaatar district, Ulaanbaatar,
Mongolia”

UK Name: Andrew Dixon

Tel: 00447855753739

Email: falco@falcons.co.uk

International Wildlife Consultants Ltd, PO Box
19, Carmarthen, SA33 5YL, United Kingdom.

ObITb CyLLLEeCBEHHO COKpalleHbl Mo ueHe B US$20 Ha cTonb
3NeKTPONNHUKN. OracHasa JINHUSA 3N1eKTponepenadn MoxxeT
ybuBaTb 6onee 300 6anobaHOB €)XerofHo, B TO BpeMS Kak
CTOMMOCTb MO COKPALLEHMIO OMACHOCTU JINHUW AAs NTUL,
cocTtaBnsgeT meHble US$10,000 - To eCTb CTOMMOCTU OAHOIO
eanHcTBeHHoro 6anobaHa Ha pbiIHKE COKOJIbHMKOB.

KoHel,

CoBellaHne npencTaBuTesnien npeccol: Npecc-KoHpepeHUns
cocTtouTca B 3gaHum “Mongol news building” B 11:00 23 mapTa
2015.

MpumeYaHus ons pefakTopoB

ba3oBas nHhopmaums no rubenu NTuy Ha JAMHUAX
asiekTpornepenay B A3unm MoXeT bbITb 06Hapy>KeHa 34ech:
http://journals.cambridge.org/action/displayFulltext?type=1&fid
=9127640&jid=BCl&volumeld=23&issueld=04&aid=9127637&
bodyld=&membershipNumber=&societyETOCSession

BanobaH aBANeTCAa e ANHCTBEHHBLIM BUAOM COKOJ1a, KOTOPbIN
paccMaTpTUBaeTCsA Kak rnobanbHO ncyesaowmin BuL,

n ansetca cybbekToMm MnobanbHoro MnaHa OencTeun,
pa3paboTaHHOro Mo arnaon KoHBeHL MM No oxpaHe
MUTPUPYIOLLMX BUAOB ANKUX XXUBOTHLIX(CMS). OTOT

MnaH [JencTBun BKAOYaeT B cebs cuctemy ynpabrieHus,
6a31pyoLLYIOCS Ha YCTONYNBOM Pa3BUTUN A9 OXPaHbl 3TOro
BUAa.

B HalweM pacnops>XeHun ecTb MHOro oTorpacun B
XOPOLLEM pa3peLleHnn - HEKTopbIe MpUMepbl MpUBEAEHbI
HmXe. NMoxkanyncta ceasbiBanTech ¢ batbaspom Nantbantom
(Batbayar Galtbalt) nam 9Hpp6 AunkcoHom (Andrew Dixon) (1x
KOHTaKTHble AaHHble YKa3aHbl HUXeE).

KOHTaKThlI

MoHronus Umsa: batbasp MNantbant (Batbayar Galtbalt) Ten:
+976-89003991 dmenn: batbayar@wscc.org.mn

LleHTp no n3y4eHuto n oxpaHe aukon npupogbl (WildLife
Science and Conservation Center), “room 802, Union Building,
Sun road -62, 1st khoroo, Sukhbaatar district, Ulaanbaatar,
Mongolia”

BennkobputaHua Wms: SHapto OAukcoH (Andrew Dixon) Ten:
00447855753739 omenn: falco@falcons.co.uk

Me>XayHapoaHOoe KOHCYbTaLMOHHOE areHCTBO MO »KMBOW
npupoge (International Wildlife Consultants Ltd), PO Box 19,
Carmarthen, SA33 5YL, United Kingdom.
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Indonesia Report

Sobry Aljaidy

To commemorate World RCI opened a booth which
Falconry Day 2014, the we decorated with posters of
Raptor Club Indonesia raptors, conservation, and
(RCI) participated in an falconry.

event to disseminate public
information about the
importance of preserving
nature and biological diversity
between November 30 and
December 7.

During the seven days, we
were almost never without
visitors who wanted to see and
learn more about birds

of prey.

RCI also displayed several
types of birds of prey such
as changeable hawk eagle,
peregrine, goshawk and owls.

This took place in a tourist
location and resort area that
is frequently visited by local
tourists.
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We gave out many leaflets
and brochures, and answered
many questions about birds
of prey presented to us

by the visitors. Most had
never heard about falconry,
especially its usefulness

in conservation. We even
received an injured barn
owl and a crested serpent
eagle (with symptoms of
malnutrition) from visitors
who came to our booth.

We may not have done as
much for conservation

and falconry as our fellow
colleagues in other parts

of the world, but we were
pleased and proud to be

able to participate actively.
We have already planned
activities for this year’s WED
with improvements and more
complete information.

Sobry Aljaidy

“IAF Newsletter is a global
falconry publication read across
the world on screens, tablets
and devices.

To discuss advertising options
with us, please contact Editor
Hilary White on:
hylwhite@gmail.com

or Dick Ten Bosch
hwtenbosch@yandex.ru

D% -
MopRgeny!
MEMBER OF IUCN

IAF Boletin es una publicacion
internacional de cetreria.

Para discutir las opciones de
publicidad con nosotros, envie un
correo electronico al editor
Hilary White
hylwhite@gmail.com

o Dick Ten Bosch
hwtenbosch@yandex.ru
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Falconry Journal
visit IAF webstore at
www.iaf.webstore.org




